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Llanuras del Panhandle

EN UN TRECHO DE UNA LARGA CARRETERA, UN TOQUE DEL SOMBRERO O 
una mano levantada en saludo le dará la bienvenida a las Llanuras del 
Panhandle, donde perdura un Texas galante. El campo que se extiende 
por esta región proclama su belleza, con un paisaje que cambia con natu-
ralidad de roca pintada a pradera. Es famoso por su enorme cielo y espa-
cios abiertos, pero las ciudades de Amarillo, Abilene, Lubbock y Wichita 
Falls ocupan el terreno entre medio, junto con cientos de auténticos 
pueblos pequeños. Inmediatamente al sur de Amarillo, el paisaje se funde 
en con el parque estatal Palo Duro State Park, donde la historia de Texas 
reverbera en las paredes del cañón. 

PALO DURO CANYON STATE PARK !

E X P L O R E  L A S
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Abilene
La frontera de Texas vive en Abilene, la ciudad que de-
fine el Oeste de Texas. En Frontier Texas! las visitas 
conocen –al menos figuradamente– a algunos de los 
verdaderos hombres, mujeres y niños que vivieron y 
murieron en la frontera. Descubra fauna salvaje en el 
Abilene Zoo y disfrute de una caminata por galerías, 
tiendas y exhibiciones de categoría mundial en el centro. 
Encuentre su propio camino con Windshield History 
Audio Tours, excursiones en audio para automóviles, dis-
ponibles en www.texasstartrading.com. Visite a Abilene, 
a sólo 240 kilómetros al oeste de Fort Worth, para vivir 
la experiencia de “la Frontera Amistosa”, una mezcla de 
historia del Oeste y cultura contemporánea. 

Abilene Zoo
2070 Zoo Ln., Nelson Park, Abilene, TX 79602
325-676-6085, www.abilenezoo.org

¡Descubra el maravilloso mundo de la fauna salvaje en el Abilene 
Zoo! Una visita al Abilene Zoo, hogar de más de 600 animales 
de todo el mundo, está repleta de diversión y emoción para 
toda la familia. Conozca la cobra gigante de la India en el Creey 
Crawler Center, vea las jirafas cara a cara en el puente de jirafas 
y pasee por el nuevo Elm Creek Backyard, hogar de docenas de 
especies de Texas. 12345

Frontier Texas!
625 N. First St., Abilene, TX 79601
325-437-2800, frontiertexas.com

Las visitas pueden volver a vivir el Lejano Oeste con la ayuda 
de tecnología de avanzada. Podrá encontrase en medio de un 

tiroteo en un juego de cartas, de una típica tempestad eléctrica 
de las praderas, o incluso de una noche primaveral poblada de 
luciérnagas. 1235

The Grace Museum 
102 Cypress St.
Abilene, TX 79601
325-673-4587, thegracemuseum.org

Esta estructura impecable, construida como hotel en 1909, aloja 
a tres museos. No se puede perder la planta baja. Cuenta con un 
vals en el histórico salón de baile de mármol y un paseo por el 
hermoso atrio de ladrillo y el vestíbulo restaurado. El museo de 
arte tiene cuatro galerías, con muchas colecciones permanentes 
y exhibiciones especiales que van cambiando. 1235

Amarillo
Con casi 2 millones de visitas que vienen de los cuatro 
rincones de la tierra todos los años, la principal atracción 
(natural) de Amarillo es el Palo Duro Canyon State Park, 
donde se encuentra el segundo cañón más grande del 
mundo de su tipo. El espectáculo musical TEXAS! en el 
anfiteatro del cañón transporta al espectador al Lejano 
Oeste. Ya sea que esté caminando por el Cadillac Ranch 
o viendo un espectáculo en el Globe-News Center for the 
Performing Arts, le gustará esta mezcla ecléctica de lo 
histórico y lo nuevo, además de la multitud de oportuni-
dades para hacer compras y comer. 

Amarillo Botanical Gardens
1400 Streit Dr., Amarillo, TX 79106
806-352-6513, amarillobotanicalgardens.org
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Los jardines del Amarillo Botanical Gardens incluyen un inver-
nadero tropical con una frondosa colección de plantas exóticas. 
El invernadero, que está abierto todo el año, crea un fondo es-
pectacular para la hectárea y media de paisaje estacional que lo 
rodea. Explore la diversa belleza natural de las numerosas planta-
ciones temáticas al aire libre, entre ellas los jardines japonés, 
fragante, xerofítico y de mariposas. 1235

Amarillo Museum of Art
2200 S. Van Buren St., Amarillo, TX 79109
806-371-5050, 806-371-5392, amarilloart.org

Este museo, diseñado por el renombrado arquitecto Edward Du-
rell Stone, exhibe obras de una imponente colección permanente 
de ejemplares del modernismo americano, pinturas europeas de 
los siglos XVII, XVIII y XIX, textiles de Medio Oriente, escultura 
javanesa del siglo IX, fotografía y arte asiático.1235

American Quarter Horse 
Hall of Fame and Museum
2601 I-40 E., Amarillo, TX 79104
806-376-5181, aqhhalloffame.com

Las espectaculares instalaciones del American Quarter Horse 
Hall of Fame & Museum están diseñadas para lucir a las estrellas 
del mundo del caballo de cuarto de milla americano: las perso-
nas y los caballos que se han vuelto leyenda. 35

Don Harrington Discovery Center
1200 Streit Dr., Amarillo, TX 79106
806-355-9547, dhdc.org

Explore, arme, cree y juegue en el Discovery Center, que tiene 
más de 55 exhibiciones interactivas y el único Space Theater del 
Panhandle. 12345

Historic Route 66
Rt. 66, Amarillo, TX 79106
amarillo66.com

La Ruta 66 representa el inicio de la infraestructura de carreteras 
de los Estados Unidos y la transición de caminos de tierra a 
autopistas. El camino relata la historia de una nación reciente-
mente movilizada y de la democratización del transporte. Hay 
25 tiendas de antigüedades y 12 restaurantes tan sólo en los 48 
kilómetros que pasan por Amarillo. 12345

Kwahadi Museum of 
the American Indian
9154 I-40 E., Amarillo, TX 79118
806-335-3175, kwahadi.com

Descubra una ventana a las costumbres y las tradiciones de los 
pueblos indígenas Pueblo y Plain. Explore las exhibiciones de 
hermosas pinturas, esculturas en bronce y artefactos de la cul-
tura del Sudoeste. 12345

Canyon
Canyon, establecida en 1887 como la sede del T Anchor 
Ranch, tomó su nombre de su ubicación junto al Palo 
Duro Canyon, el segundo cañón más grande del mundo. 
West Texas A&M University, donde una vez enseñara la 
artista Georgia O’Keeffe, también se encuentra aquí. El 
Panhandle-Plains Historical Museum, el museo histórico 
más grande de Texas, fue construido en el predio en 
1933 de piedras autóctonas de Texas. Sus puertas están 
adornadas con las marcas de ranchos famosos. No deje 
de ver el espectáculo musical estival TEXAS! en el an-
fiteatro del cañón, una experiencia inolvidable. 

Panhandle-Plains Historical Museum
2503 Fourth Ave., Canyon, TX 79015
806-651-2244, panhandleplains.org

Visite el museo histórico más grande de Texas, que cuenta con 
2 millones de artefactos y 22 galerías. Otras partes del museo 
están dedicadas a los años del boom petrolero, el transporte y 
una colección de arte del Sudoeste estadounidense. 1235

Hereford
La comunidad de Hereford tomó su nombre de las mana-
das de ganado de raza Hereford criadas aquí. Las vacas 
siguen siendo la fuente principal de comercio del pueblo, 
con aproximadamente 1,9 millones de cabezas de ga-
nado dentro de un radio de 48 kilómetros alrededor de la 
ciudad –de ahí el orgulloso apodo de Capital Mundial de 
la Carne Vacuna. Las atracciones de Hereford incluyen 

TEMPERATURAS MEDIAS EN C°

 Abilene Amarillo
Enero   7   2
Febrero   8   4
Marzo 13   8
Abril 18 14
Mayo 23 19
Junio 27 24
Julio 29 26
Agosto 29 25
Septiembre 24 21
Octubre 18 14
Noviembre 12   8
Diciembre   8   3
DÍAS DE SOL 244 260
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el Deaf Smith County Museum, el imponente Hereford 
Aquatic Center y el John Pitman Municipal Golf Course. 
No se pierda eventos anuales como Pioneer Days, el 
Town and Country Jubilee y el popular Spicer Gripp Me-
morial Roping Event.

Deaf Smith County Historical Museum
400 Sampson St., Hereford, TX 79045
806-363-7070, deafsmithcountymuseum.org

Este museo en una vieja escuela documenta la vida durante la 
época pionera con un aula, un almacén de ramos generales, 
una sala de estar y una cocina. Una colección de edificios de la 
época incluye una capilla dentro del museo y una vivienda de 
tipo cueva. La E. B. Black House, construida en 1909, figura en 
el Registro Nacional de Lugares Históricos 12

Lubbock
En las llanuras del oeste tejano, eche un vistazo a la 
era del Lejano Oeste en el National Ranching Heritage 
Center, con edificios auténticos, y viviendas y molinos 
históricos restaurados. El Buddy Holly Center, donde 
también se encuentra la Texas Musicians Hall of Fame, 
muestra las notables contribuciones de la ciudad a la 
música estadounidense y el amor por la música en vivo 
que sigue existiendo hasta el día de hoy. Dedique un día 
a pasear por las bodegas de la zona o a avistar animales 
en la colonia de marmotas de la pradera y luego disfrute 
de la vida nocturna en el Depot Entertainment Center. 

Buddy Holly Center
1801 Crickets Ave., Lubbock, TX 79401
806-775-3560, buddyhollycenter.org

El centro ofrece tres grandes galerías: la exhibición permanente 
de Buddy Holly, la Texas Musicians Hall of Fame y una galería de 
bellas artes. El centro también da lugar a exhibiciones itinerantes 
y una gama de programas musicales locales y programas artísti-
cos comunitarios. 1235

Depot Entertainment District
19th St. y Buddy Holly Ave., Lubbock, TX 79401
800-692-4035, visitlubbock.org

El distrito de entretenimiento de Lubbock es el lugar para encon-
trar tiendas, vida nocturna, restaurantes y relax. En el pasado fue 
una vieja estación de tren, pero ahora ha sido restaurada y acoge 
a muchas de las atracciones más populares de Lubbock, como el 
Cactus Theatre y el Buddy Holly Center. 12345

Lubbock Lake National 
Historic Landmark
2401 Landmark Dr.
Lubbock, TX 79415
806-742-1116, museum.ttu.edu/LLL

Vea evidencias de 12.000 años de ocupación humana en las 
altas planicies en esta reserva arqueológica y de historia natural. 
El lugar también sirve de laboratorio de campo para estudios 
geológicos y datación por radiocarbono, así como excavaciones. 
123

Museum of Texas Tech University
3301 Fourth St., Lubbock, TX 79409
806-742-2490, 806-742-2442, museum.ttu.edu

El museo ahora contiene más de cinco millones de artículos 
en colecciones que abarcan las artes, las humanidades y las 
ciencias. El museo consiste en varias unidades, entre ellas el 
planetario de vanguardia Moody Planetarium, recientemente 
renovado. Las familias pueden disfrutar de espectáculos educa-
cionales “Star and Laser” en el auditorio del planetario.  123

National Ranching Heritage Center
3121 Fourth St., Lubbock, TX 79409
806-742-0498, nrhc.com

Las 48 auténticas estructuras de rancho cuidadosamente restau-
radas en este predio muestran a las visitas la época temprana 
de la ganadería. Los puntos de interés incluyen una barraca de 
cowboys, refugios subterráneos, molinos de viento, una escuela y 
varias viviendas.   123

Prairie Dog Town
301 I-27 (en Mackenzie Park), Lubbock, TX 79403
806-775-2687, playlubbock.com

Puede acercarse a las famosas marmotas de la pradera del Pan-
handle. Relájese y disfrute de estas fascinantes criaturas en una 
de las pocas colonias de este tipo que quedan en los Estados 
Unidos. 13

San Angelo
Desde su pintoresco paseo del río hasta el San Angelo 
State Park, la tradición de la frontera vibra en este 
pueblo del Lejano Oeste a orillas del río Concho. Sus 
inicios se remontan a Fort Concho, que hoy se conoce 
como el fortín del ejército estadounidense más grande 
y mejor conservado del siglo XIX. El Paseo de Santa 
Angela, un sendero arbolado que serpentea junto al río, 
conecta el fortín con el centro. Tómese el tiempo de ex-
plorar el museo de bellas artes, el Miss Hattie’s Bordello 
Museum y la International Lily Garden.

Fort Concho National 
Historic Landmark
630 S. Oakes, San Angelo, TX 76903
325-481-2646, 325-657-4444 (excursiones)
fortconcho.com

Este complejo, construido en 1867, sirvió de sede de regimiento 
de la 4ta y 10a Caballerías, y la 11a y 16a Infanterías, así como 
de estación para los soldados negros. El lugar ofrece 24 edificios 
originales y restaurados. 1235

San Angelo Museum of Fine Arts  
and Education Center
One Love St., San Angelo, TX 76903
325-653-3333, samfa.org

El edificio donde se encuentra el museo de bellas artes de 
San Angelo es una obra maestra arquitectónica en sí, con tres 
galerías, un jardín de esculturas en el techo, una biblioteca, un 
atrio, un estudio y un horno al aire libre. 1235

Wichita Falls
Wichita Falls es una ciudad de cielos azules y opor-
tunidades doradas. Ya sea que visite por negocios o por 
placer, hay algo para todos. Wichita Falls ofrece más 
de 2.200 habitaciones de hotel asequibles, además de 
un parque acuático estacional, un campo de golf de 18 
hoyos habilitado para campeonatos, un invernadero y 
una bodega, más una multitud de museos y obras de 
arte a lo largo de toda la ciudad. Wichita Falls se en-
cuentra en la zona del Norte de Texas, a sólo 20 minutos 
de dos casinos de la Nación India. Venga a ver lo que se 
ha estado perdiendo y «Encuéntrese a sí mismo en las 
Cataratas». 

Castaway Cove Waterpark
1000 E. Central Fwy., Wichita Falls, TX 76301
940-322-5500, castawaycovewaterpark.com

Este parque acuático, un paraíso tropical para toda la familia, 
tiene toboganes que bajan desde torres que miden 12,1 metros y 
15,2 metros, un parque para niños, el río Lazy y una piscina con 
olas artificiales. Disfrute de conciertos o de voleibol en la arena 
mientras se seca. 12345

BUDDY HOLLY CENTER, LUBBOCK
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Museum of North Texas History
720 Indiana Ave., Wichita Falls, TX 76301
940-322-7628
month-ntx.org

Las exhibiciones permanentes incluyen «La colección militar» 
con más de 3.000 artículos desde la Guerra Civil hasta el con-
flicto actual. El centro de esta colección es la Sala Iwo Jima. 
Heritage Hall presenta una colección de más de 500 sombreros 
de cowboy coleccionados durante los últimos 54 años de ran-
cheros y hombres de negocios locales. 1235

River Bend Nature Center 
and Butterfly Conservatory
2200 Third St., Wichita Falls, TX 76301
940-767-0843
riverbendnaturecenter.com

Vea una plétora de mariposas que emergen de la etapa de la 
crisálida en el invernadero Ruby N. Priddy Butterfly and Nature 
Conservatory y el recién construido Peyton’s Place. River Bend 
también ofrece senderos, humedales y estanques para disfrutar. 
1235

Wichita Falls Waterfall, 
River Trails y Lucy Park
100 Sunset Dr., Wichita Falls, TX 76301
940-761-7490
wichitafallstx.gov

Las cataratas fueron reconstruidas en 1987, alrededor de un si-
glo después de su destrucción por una inundación. Las cataratas 
actuales miden 16,5 metros de alto y de 10 a 13,7 metros de 
ancho. Haga excursionismo en kilómetros de senderos ajardi-
nados e iluminados que serpentean junto al río Wichita hasta el 
Lucy Park. 1235

EXCURSIÓN 1
Abilene, 
San Angelo, 
Big Spring
Un museo de historia 
viviente diferente, Fron-
tier Texas, en el centro 
histórico de Abilene, usa 
tecnología nueva para 
transportar a las visitas 
al Lejano Oeste, colocán-
dolas en medio de una 
batalla con indios, una 
estampida de búfalos o 
un tiroteo en una mesa 
de póquer. El Center for 
Contemporary Arts ofrece 
exhibiciones artísticas rota-
tivas en todo tipo de medio 
a lo largo de sus cuatro 
galerías; hay actividades 
para los niños en el Na-
tional Center for Children”s 
Illustrated Literature, así 
como exhibiciones para 
atraer a todas las edades. 

Con tres lagos y el río 
Concho, San Angelo está 
rodeado de agua y las 
visitas pueden verla de 
cerca en Concho Cruises, 
el único crucero en el 
Oeste de Texas. The Old 

Chicken Farm Art Center 
aloja galerías, estudios, un 
restaurante y una hostería. 
Concho Avenue, la prim-
era calle del pueblo, ahora 
está llena de tiendas y 
restaurantes. Fort Concho, 
el puesto fronterizo al cual 
el pueblo debe su existen-
cia, ahora es un museo y 
campo de desfile. 

Comanche Trail Park 
abarca el manantial que 
le dio nombre a Big 
Spring. También incluye 
un anfiteatro de piedra 
caliza con 7.000 asientos 
y, en Navidad, más de un 
millón de luces iluminan 
el parque. El Heritage Mu-
seum muestra la historia 
de los indios americanos 
y de la industria petrolera; 
exhibiciones temporales 
ofrecen obras de artistas 
locales. 

EXCURSIÓN 2
Amarillo, 
Canyon, 
Palo Duro
Todavía se puede manejar 
por Amarillo en la Ruta 
66, deteniéndose para 
explorar sus numerosas 
tiendas de antigüedades 
y pequeños restaurantes, 
como el Golden Light Café, 
que data de la década 
de 1940 y es famoso 
por sus hamburguesas. 
Automóviles modificados 
y de calle corren carreras 
todos los sábados, de 
abril a septiembre, en la 
Route 66 Motor Speedway. 
Refrésquese en la piscina 
de olas y los toboganes 
acuáticos de Splash Ama-
rillo; el Sidewinder con 
gravedad cero es uno los 
muy pocos que existen en 
el mundo. Los aficionados 
de la cultura pueden 
elegir entre espectáculos 
de teatro, ballet, ópera y 
música de orquesta del 
Amarillo Little Theatre, 
Lone Star Ballet, Amarillo 
Opera y Amarillo Sym-
phony.

En el Elkins Ranch de 
Canyon, una empresa 

ganadera durante más de 
75 años, entre las diversas 
opciones se encuentran 
paseos a caballo guiados y 
excursiones en Jeep, o vi-
ajes con mochila y recogi-
das de ganado de varios 
días. O levántese tem-
prano para el desayuno de 
cowboy del rancho: una 
comida sustanciosa de 
huevos, embutido, pan 
y salsa en un lugar de 
campamento cerca del 
borde del Palo Duro Can-
yon. El Panhandle-Plains 
Historical Museum es uno 
de los museos históricos 
más grandes del estado; 
los temas de exhibición 
van de dinosaurios a arte 
moderno. Recientemente 
el museo comenzó a colec-
cionar artículos relacio-
nados con los deportes y 
atletas del Panhandle. 

Palo Duro Canyon 
tiene cientos de metros de 
profundidad, con cuevas, 
rocas de formas fantásti-
cas y formaciones de rocas 
multicolores. La artista 
Georgia O’Keeffe lo de-
scribió como “un caldero 
que arde y bulle, lleno de 
dramáticas luces y colo-
res”. Dentro del cañón, el 
Pioneer Amphitheater ha 

sido hogar de la extrava-
ganza estival de música 
y danza TEXAS! durante 
más de 40 años. Old West 
Stables ofrece cabalgatas 
guiadas por los escenarios 
favoritos de Timber Creek 
Canyon y la formación de 
rocas Lighthouse. 

EXCURSIÓN 3
Lubbock, 
Graham
Los edificios históricos 
en y alrededor de Buddy 
Holly Avenue en Lubbock 
(ciudad natal de Hollly) 
conforman el Depot 
Entertainment District; la 
zona se despierta por la 
noche con espectáculos 
musicales, bares deporti-
vos, restaurantes y una 
microcervecería. Recolecte 
del árbol sus propias man-
zanas (hay 30 variedades) 
en Hi Plains Orchards; el 
café sirve su famosa man-
tequilla de manzana. Algu-
nas de las extracciones de 
Joyland Amusement Park 
son salpicarse en el paseo 
en tronco y la montaña 
acuática; para botas y 
sombreros de cowboy, 
pruebe el Branding Iron 
Cowboy Outfitter. 

La plaza del palacio 
de justicia en el centro de 
Graham es la más grande 
del país y está repleta de 
tiendas de antigüedades 
y cafés; también hay un 
casa de cine de 1919 que 
figura en el Registro Nacio-
nal de Lugares Históricos. 
El Robert E. Richeson 
Memorial Museum tiene 
municiones, uniformes y 
aviones en miniatura, todo 
relacionado a la Segunda 
Guerra Mundial. Además 
de una hostería «cama y 
desayuno», Paradise on 
the Brazos es un parque 
para vehículos recreativos; 
no hace falta hospedarse 
allí para recorrer sus trece 
kilómetros de sendero 
para ciclismo de montaña. 
Se puede ver el roble 
más grande del país, sólo 
con cita previa, a unos 
pocos kilómetros al sur de 
Graham. 

B Paseos en automóvil B 

WILDCATTER RANCH, GRAHAM
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